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ASSEMBLEE ORDINAIRE
DE LA SOCIETE FRANCAISE
D’EGYPTOLOGIE

9 MARS 1974

Lo séance est ouverte @ 17 heures sous la présidece de M. Jean
Leclant, président,

Compte rendu de la précédente assemblée ordinaire

M"™ France Le Corsu, secrétaire, donne lecture du procés-verbal de
lo précédente assemblée ordinaire du & juin 1973, qui est adopté &
"unanimité.

Membres excusés

M™ Billot, M. Capelle, M. Caropalis, Prof. Posener, D' Rafié,
M. Ritschard, D" Robine, Prof. Heerma van VYoss.

MNouveaux membres

M"™ d'Andigné, M. Jacques André, M"" Anzalone, M"* Aumassip,
M™ Barthélémy, M™ Blondat, M™ Bonnet, M"* Brédennaz, M"" Cafiot,
M" Caruel, M" Clabon, M"" Cohen, M. Cravetta, M" Croix.
M Delneuf, M. Demangeot, D° Dreven, M"™ Dubeis, M. Fache,
M. France-lanord, M™ Sainte Fare Garnot, M'"" Gasse, M"" Guynat,
M™ Hoffer, M"" Hornus, M"™ Véronique Laurent, M. Lukaszewicz,
M™ Mackenzie, M. Magnani, M"™ Magné, M Martineau, Prof.
Matray, M. Nicaise, M™ de Palatinat, M. Robin, M"™ Senly, M. van




Siclen, M™" Silvestre, M"" Smith, M. Solier, M. Soukiassian, M. Spalin-
ger, M™" Szego, Mational Library de Canberra, Université d'Ottawa.

MNécrologie

L'égyptelogie anglaise est en deuil, cruellement frappée. Le Prof.
J. W.B. Barns a é&té soudain emporté, saisi par un mal foudroyant
dans les rues d'Oxford, comme, il y a quatre ans déja, l'avait été
Jaroslav Cerny, son prédécesseur & Queen's College. Formé selon les
rigoureuses exigences de la philologie classique, notre collégue était
un éminent papyrologue ; sa publication de I"'Ashmolean Ostracon of
Sinuhé {1952), ses Five Ramesseum Papyri (1956) sont des ceuvres
d'une parfaite rigueur ; au Congrés d'Oslo, en 1958, il avait discuté
de la technique pour raccorder les papyri d'oprés la disposition de
leurs fibres. Le Prof. 1. W. B. Barns était aussi un coptisant de qualité.
A sa famille, a ses collegues et a ses étudiants, nous exprimons notre
profonde émotion,

C'est avec peine aussi que nous avons appris le décés de la
veuve du regretté W, Bryan Emery, « Molly » Emery, dont la vie
s'est passée, de campagne en campagne, sur les chantiers d'égypto-
logie, de Saqqarah jusqu’a la lointaine Nubie, & Kasr lbrim et Bouhen.

Enfin, on ne reverra plus dans les rues de Khartoum, juché sur ua
vélo, la haute silhouvette de Bryan G. Haycock. Etudiant & Dunham,
il avait gagné 16t le Soudan et s'était consacré & |'étude de Méroe.
Son dévouement aux étudiants soudanais était opprécie de tous.
Plusieurs articles vigoureux dans Kush et dans le Journal of Egyptian
Archaeology témoignent de sa profonde connaissance de la civilisa-
tion du haut Nil aux €poques anciennes. Dans la petite république des
méroitisants, aprés la perte d'André Heyler, ce deuil si prematuré est
de nouveou lourdement ressenh.

Nouvelles de la Societe

Le président rend compte d'une lettre de J.J. Janssen, éditeur de
la Bibliographie Egypiologique Annuelle. Celui-ci remercie notre société
qui a tenu récemment & participer, par une contribution financiére,
a |'ceuvre si fructueuse pour tous de notre collégue hollandais,

Le tome 25 de la Revue d'Egyptologie est paru. Le tome 26 est @
I'impression.

Le Bulletin n° &7, en raison de circonstances indépendantes de
notre volonté, avait pris un retard important, mais nous avons le plai-
sir de vous annoncer que nous avons pu le faire imprimer en méme
temps que le 68 el que les deux numéros vont vous étre expédiés
ensemble dés la semaine prochaine,

Communications
1. M. B. van de WALLE, professeur honoraire a I'Université de
Liége : Le mastaba de Meferirtenef.

2, M. H. D. SCHNEIDER, conservateur du Département égyptien au
Musée de Leyde : Maya, l'amateur de statues. A propos de trois
statues fameuses du Musée de Leyde et d'une sépulture oubliée o
Sogqgarah.

La séance est levée a 19 heures.
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Téte de Neferirienef (stéle de droite). Cliché MRAH.
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LE MASTABA DE NEFERIRTENEF

B. van pE WALLE

Grace a la politique généreuse et avisée du Service des
Antiquités, les grands musées d'Europe et d’Amérique se
sont vu doter dans des conditions avantageuses d'un de ces
monuments funéraires de I'"Ancien Empire que nous dési-
gnons comme mastabas. A peu prés au méme moment ou
le Musée du Louvre obtenait le mastaba d'Akhethetep, les
Musées Rovaux d’Art et d'Histoire de Bruxelles s'enrichis-
saient du mastaba de Neferirtenet, dont la chapelle funé-
raire allait devenir le point de mire de la section égyptienne.

Ramené en 1900 de Saggarah par Jean Capart, qui le
connaissait par la description sommaire de Mariette (Mas-
tabas, D 55) et reconstruit dans le grand hall des musées,
ce mastaba, aprés avoir attiré de nombreux visiteurs pendant
une trentaine d'années, dut étre démonté a la veille de la
guerre, moins par mesure de précaution gque pour per-
mettre aux spécialistes du laboratoire de procéder a la
désalpétrisation de certains blocs gqui commengaient a se
corroder. Un concours malheureux de circonstances (1'occu-
pation allemande, l'incendic d'une aile des musées en 1947,




la lenteur apportée au réaménagement de cette aile) a
retardeé pendant plus de trente ans la remise en place des
blocs du mastaba et ce ne fut qu'en octobre 1973 que cette
piece capitale de nos collections put étre de nouveau ren-
due accessible au public.

Malgré ses dimensions restreintes (4 % 1,25 % 340 m)
cette chapelle funéraire se distingue par I'abondance et la
variété des reliefs qui en couvrent toutes les parois et
donne une excellente idée de ce que pouvait étre la déco-
ration d'un mastaba moyen. L'étude des titulatures, qui se
répétent avec de minimes variantes sur les différentes
parois, permet de donner quelques précisions sur la situa-
tion sociale et le cursus honorwm du propriétaire de la
tombe.

Neferirtenef, dont la carriére s'est déroulée sous les
premiers regnes de la V* dynastie, a rempli une série de
fonctions administratives et judiciaires qui le placent 4 un
rang honorable dans la hiérarchie de son temps (sab, imy-
ra, seshou, hery-sesheta, oudji-medou, irv-seperou) ; d'autre
part, il a €té associé, comme beaucoup de ses contempo-
rains, au culte roval (en tant que oudb-nesout) et au culte
qui se pratiquait dans les temples solaires dOuserkaf
(nekh-en-Ré) et de Neferirkaré (set-ib-Ré), en méme temps
qu'il était investi de la dignité d' « inspecteur des prophe-
tes de la grande phyle du tempe meret de Sahouré ».

Outheset-kaou, sa femme, semble avoir été d'origine plus
illustre que lui, & en juger par ses titres de « parente »
(rekhet) et de «favorite » (khekeret) rovales. Elle était
« prophétesse de Hathor, maitresse du sycomore » et « pro-
phétesse de Neith qui est au Nord de son mur». Les
lonctions sacerdotales qu'ont revétues nos deux personna-
ees s'inscrivent parfaitement dans les cadres de 1'organisa-
tion religieuse et cultuelle de cette époque, telle qu'elle
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Titwlature de Nefertrtenef (surmontant la scéne familiale). Cliché MRAH.

ressort des travaux récents d'E. Edel® et de M™ Posener-
Kricger®,

Comme tout fonctionnaire comblé des laveurs royales,
Neferirtenef avait eu les moyens de se créer une fondation




funcraire et de la pourvoir d'un personnel de prétres funé-
raires (hemou-ka, « serviteurs du ka »): 4 en juger d'aprés
les séries de porteurs d'offrandes qui encadrent les deux
steles, ce personnel ne comptait pas moins de quarante
membres. Ce nombre peut paraitre hors de proportion avec
une sépulture aussi modeste que celle-ci et 'on est en droit
de supposer que cet étalage de richesse et de puissance ne
correspond pas exactement 4 la réalité,

A examiner la paroi de plus prés, on constate que la
plupart des porteurs d'offrandes sont restés anonymes,
mais que, lors d'une derniére mise au point de la décora-
tion, on a gravé dans le creux, a c6té d'une douzaine de
figures (qui occupent les registres inférieurs, c'est-a-dire les
registres les plus facilement accessibles), l'indication de
l'identité de chacun des intéressés, comme si l'on avait
voulu attester la réalité de leur existence. Parmi les por-
teurs ainsi individualisés, une douzaine figure sous la
simple appellation de hem-ka, tandis que cing sont qualifiés
d" «inspecteurs (sehedj) de hem-ka» et cing autres
d" « assistants (imy-khet) de hem-ka ». Ces particularités
ont attiré 'attention d'E. Edel qui a émis I'hypothése que
le personnel funéraire, réel ou supposé, de Neferirtenef
ctait calqué dans sa composition, réelle ou supposée, sur
celui des temples royaux, dont nous savons qu’il était
réparti en cing équipes ou phylé (sa) avant chacune son
« inspecteur » et son « assistant »; il supposait, d'autre
part, que les douze hemou-ka désignés nommeément,
devaient évoquer, par leur nombre, les releves mensuelles
dans le service des temples. Cette ingénieuse explication
pagne encore en vraisemblance du fait que l'on peut
reperer dans deux autres mastabas de la méme époque des
extrapolations analogues de ce genre de répartition du
personnel,

Compite tenu des petites dimensions de notre mastaba,
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les décorateurs ont da se limiter a4 un choix assez réduit
de sujets parmi ceux qui figurent au répertoire courant de
la V¢ dynastie. On ne rencontre ici ni les scenes de dénom-
brement, ni les scénes de métiers, ni les scenes de naviga-
tion, ni tant d'autres sujets qui s'étalent sur les parois des
grands mastabas, comme ceux de Ti et de Ptahhotep. On a
l'impression que ceux qui ont établi le devis de la decora-
tion n'ont voulu retenir, en plus des thémes rituels obliga-
toires, que les scenes de la vie journaliere qu'ils conside-
raient comme les plus importantes ou les plus appropriees,
se contentant d'insérer en marge des grands tableaux des
rappels condensés des scénes que le manque de place
ne leur permettait pas de développer : c'est ainsi que des
épisodes empruntés aux scénes d'élevage du bétail, du déhlé
des troupeaux, des travaux de boulangerie viennent se sura-
jouter d'une maniére un peu gauche au bas des parois
consacrées a quelque grand sujet prioritaire.

Des éléments rituels, comme les stéles et les scenes
d'offrande, dont la valeur était déterminante pour le bien-
otre du défunt, occupent naturellement la place d'honneur
dans cette décoration.

Les steles jumelées, couvrant la plus grande partie de la
paroi ouest de la chapelle, portent I'une et 'autre, en beaux
hiéroglyphes, la formule habituelle du proscyneme, ou
intervient exclusivement le nom d'Anubis. Le panneau
s'inscrivant dans la baie supérieure de ces steles reproduit
la version condensée du tableau de la table d'offrande que
la grande composition, couvrant toute la paroi sud de la
chambre, reprendra d'une maniére détaillée. Dans celle-ci,
la figuration du défunt artablé et servi par quelques-uns
de ses hemou-ka (désignés par leur nom), est surmontee de
la « pancarte » qui se présente ici sous sa forme « clas-
sique »".
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Les denx stéles fausses-portes de Neferirtenef. Cliché MRAH.

On rattachera aux scénes rituelles les figurations du
halage des statues, qui se répétent a droite et & gauche du
couloir d'entrée. Fait digne de remarque, ces statues repre-
sentant le personnage debout (vétu une fois du pagne étroit
et court, l'autre fois du pagne & tablier triangulaire) ne
répondent nullement au type des deux statues en calcaire
que Mariette a découvertes dans le serdab du mastaba,
montrant Neferirtenef assis et accompagné des membres
de sa famille’, Le transport des statues surmonte le double
défilé de « Domaines » dont les deux groupes comportent
cing personnages®. Ces domaines sont représentés par des
hommes ou des femmes, suivant que le nom du produit

(entrant dans le nom du domaine) est du genre masculin
ou du féminin.
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Au moment de passer des sceénes rituelles a celles de la
vie journaliére, il s'impose de s'arréter a une composition
qui, tout en avant les apparences d'une scene prolane,
semble bien se rattacher a un répertoire de thémes d'ori-
gine royale: il s'agit de la grande composition gqui sur-
monte le couloir d'entrée et pourrait s'intituler : Scene de
chasse dans les marais. Elle représente, en deux « volets »
se faisant vis-a-vis, le maitre de la tombe lancant le baton
de jet contre les oiscaux aquatiques et le méme personnage
atteignant de son harpon deux gros poissons. Comme il
résulte des travaux des spécialistes®, cette espece de dipty-
que évoque, sous une forme stylisée, le theme de la lutte
du roi contre les puissances typhoniennes, concretisées de
la maniére la plus frappante par I'hippopotame et le gros
gibier, mais symbolisées plus couramment par la faune des
marais. La version gque fournit notre mastaba représente
un des exemples les plus anciens et les plus complets du
theme disposé en diptyque; mais ce qui lui confere un inté-
rét particulier, c'est que, comme 1'a reconnu H. Junker”, il
montre une similitude assez parfaite avec les fragments qui
nous restent du tableau qui figurait dans le temple funé-
raire de Sahouré (c'est-a-dire le fragment représentant les
deux poissons atteints par le harpon du roi); d'oti I'on peut
inférer, avec quelque vraisemblance, que les décorateurs de
notre mastaba n'ont fait qu'adapter le modele que leur
offrait le temple funéraire du roi contemporain.

La série de tableaux consacrés par Neferirtenef aux
scénes de la vie privée n'ont guere retenu l'attention des
é¢gyptologues ni des historiens de l'art: il n'en est pas
question dans l'ouvrage classique de P. Montet et c'est a
peine si W. Wreszinski et H. Schifer en reproduisent 1'un
ou 'autre morceau dans leur Atlas zur altdgyptischen Kul-
turgeschichte. Et cependant, en dépit du resserrement rela-
tif de la plupart des scénes et des mutilations qu'ont subies
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certaines pareis, on ne manquera pas d'étre frappé par la
belle venue des compositions et de relever, en plus d'un
cndroit, des morceaux d'une excellente facture.

Dans le tableau se rapportant a la vie familiale et que
met en vedette 'emplacement qui lui a été réservé a proxi-
mité des steles, on voit Neferirtenef installé 4 sa table
d'offrandes et semblant présider 4 une réunion familiale :
il a devant lui son épouse Outheset-kaou assise sur le sol,

Le nain, le chien et le singe accompagnant Neferirtenef. Cliché MRAH.
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tandis que ses enfants (quatre fils et une hille) sont groupes
4 ses pieds. Des scénes de divertissement viennent animer
le tableau : deux invités jouent aux dames et un corps de
ballerines esquisse un pas de danse, au rythme d'un petit
orchestre composé d'un harpiste, d'un flatiste et d'un
chanteur,

De ces tableaux d'intérieur, passons, sur les murs voi-
sins, aux scenes de grand air, se déroulant dans les
domaines de la fondation funéraire, Le grand tableau qui
occupe le panneau du Nord nous introduit dans les vergers
et les vignobles. Bien que cette paroi soit d'une exécution
assez sommaire (certains registres sont simplement gravés)
et qu'elle ait été attaquée par le salpétre, on y reconnait
encore, 4 la partie supérieure, les éléments d'une scéne de
de capture des oiseaux gemou au moyen d'un grand hlet
tendu au-dessus d’'un sycomore chargé de figues : c'est la
chasse dite « 4 la panthe », dont le mastaba du Louvre nous
a conservé une version plus compléte. La scéne de cueillette
des figues et la scéne de vendange, remplissant les registres
suivants, se conforment au schéma habituel : des hommes
s'apprétent a emporter les couffins bien remplis qui les
attendent aux pieds des sycomores, et des vendangeurs,
assis sous une longue treille, procedent a la cueilletie des
grappes.

Sous le grand diptyque de la chasse dont il a déja ete
question, les décorateurs ont trouvé la place de résumer
les activités utilitaires qui devaient se dérouler dans les
régions marécageuses, ou le maitre du tombeau était cense
se livrer & ses exercices cynégétiques préférés : la péche a
la seine, avec les deux équipes de manceuvres tirant a toute
force sur les cables du filet sous la surveillance d'un contre-
maitre, la préparation des conserves de poisson et la scene
de tenderie au moyen du flet hexagonal.

Si les artistes ont di se limiter a l'essentiel dans cette
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série de petits registres resserrés entre la porte d'entrée et
I"'angle sud de la chapelle, ils ont pu donner libre cours a
leur inspiration et a leur talent dans l'évocation des tra-
vaux agricoles qui, faisant pendant aux scénes dans les
marais, occupent la plus grande partie du panneau Est et
se développent sur sept registres. Comme on 1'a justement
fait observer, nous avons ici une espéce de préfiguration
des admirables ensembles que réaliseront un peu plus tard
les décorateurs du mastaba de Ti et dautres mastabas
célebres,

Les ¢tapes successives des travaux agricoles se succédent
ici comme ailleurs dans un ordre assez strict, révélant chez
les décorateurs le désir de metire en évidence les traits
essenticls de cette évocation de la vie champétre. Chez
Neferirtenel, le seénario comporte d'entrée de jeu un épisode
exceptionnel qui n'apparait méme pas chez Ti, a savoir
celui qui a comme titre 1" « enlévement des mauvaises
herbes » {fededei neh...). Le registre supérieur, ou figurait
cet épisode, est malheureusement fort mutilé ; mais il en
resle assez pour en reconnaitre le sujet et en reconstituer la
composition. Une demi-douzaine d'ouvriers, placés de front
et le corps penché vers le sol, arrachent des touffes d’herbe,
encourageés par le son de la flate dont joue un musicien,
debout au milieu d'eux. Il semble bien que la légende
mutilée qui se lit au-dessus du flatiste devait donner le
titre de la mélodie : « Ou donc (est le ..) du champ?
(..nn sekhet theni). Comme il est d'usage dans les tableaux
de ce genre, des scribes, placés a Uextrémité des registres,
font rapport au maitre de la tombe, figuré de grande taille :
ils servent en quelque sorte d'intermédiaires et de traits
d’'union entre les activités agricoles et leur bénéficiaire ;
mais ce qui est a remarquer, c'est que le régisseur qui pré-
side a la récolte du lin porte le titre d’' « intendant de la
Basse Egypte » {imvy-ra ta-mehou), tandis que le respon-
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sable des récoltes de céréales devait étre désigné comme
« intendant de la Haute Egypte (imy-ra [ta-shemid], les der-
niers signes étant en lacune). On peut se demander si les
moyens dont disposait un petit fonctionnaire comme
Neferirtenel lui permettaient d’étendre ses domaines duns
les différentes régions d'Egypte et d’avoir 4 son service un
pareil personnel de régisseurs. Ne faudrait-il pas plutot
admettre que notre personnage a adopté, par une espece
de fiction, dont on pourrait citer d'autres exemples, les
cadres convenant a l'administration des domaines funé-
raires royaux ?

Il est inutile de s'étendre davantage sur les autres
épisodes des travaux agricoles, qui sont bien connus par
les versions plus développées que nous en donnent les
grands mastabas de la V° et de la VI® dynastie. On se con-
tentera d'en rappeler les sujets, tels qu'ils se répartissent
sur les différents registres

17



[*" registre : Enlevement des mauvaises herbes ;

2° registre : Préparation et ensemencement du terrain ;

3* registre : Arrachage et bottelage du lin;

4* registre : Récolte du blé ;

5¢ registre : Chargement des anes ;

6" registre : Transport des gerbes par les anes ;
En marge : scénes d'élevage du bétail (vaches
et veaux) ;

7° registre : Dépiquage et vannage du grain ;
En marge : scénes de boulangerie.

Dans cette vue densemble, on s'est proposé dattirer
I'attention sur les traits les plus caractéristiques qui font
Uintérét du mastaba de Neferirtenel et de montrer quel
venre d'informations un mastaba dimportance moyenne
peut fournir 4 celui qui en étudie les tableaux et les ins-
criptions. Les basoreliefs de cette chapelle funéraire se
recommandent aussi par leur qualité artistique et certains
morceaux peuvent soutenir la comparaison avec ce que la
v dynastie a produit de meilleur®. L'étude comparative des
mastabas de cette époque permettrait sans doute de recon-
naitre les procédés et le style de certaines equipes de
sculpteurs et méme de certains artistes de talent gui
avaient été sélectionnés pour décorer les monuments funé-
-aires de la nécropole royale et de ses dépendances.
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MAYA L’AMATEUR DE STATUES
A propos de trois statues fameuses du Musée
de Leyde et d’une sépulture oubliée a Sagqarah

Hans D. SCHNEIDER

1. Introduciion.

Le jour de I'an 1829 arrivait 4 Leyde la collection égyp-
tienne de Giovanni d'Anastasy, collection qui, par sa qualité
et sa quantité (presque six mille objets), constitue encore
aujourd’hui le fond du département égyptien au Musce
National d’Antiquités a Levde.

Le chevalier d'Anastasy, un commercant arménien for-
tun¢, devenu plus tard Consul général de Suede et de
Norveége en Egypte, faisait partie du triumvirat fameux de
diplomates-collectionneurs, Salt, Drovetti ct Anastasy, qui
ont ramassé en Egypte plusieurs collections prestigieuses.
Celle que I'on nomme la deuxieme collection d'Anastasy,
dont les objets avaient été trouvés principalement & Saqga-
rah et Thebes, fut acquise par le musée néerlandais, Aussi le
nom d’Anastasy domine-t-il cette communication : les trois
statues qui forment le sujet de cet exposé sortent de ses

fouilles a Saqqarah, la nécropole de Memphis, Les objets
mis au jour par Anastasy et ses contemporains ont claire-
ment montré qu'a la fin de la XVIII® dynastie un secteur du
terrain immense de cette nécropole avait été utilis¢ pour vy
enterrer I'élite de Memphis, a laquelle appartenaicnt les
personnes les plus haut placées du pays. Il est néanmoins
regrettable que les fouilleurs aient pénétré des le début
dans le centre de cette nécropole du Nouvel Empire, vu
leurs méthodes et leurs intentions, car le contexte des
objets trouvés a été ainsi complétement perdu. Mais il
n'y a rien a faire : dés les années 1820, le commerce d’art
s'était emparé des reliefs magnifiques du général Horemheb,
le futur pharaon, et les statues de Maya, son ami et fac-
totum, furent enlevées de la nécropole pour étre exposées
au musée de Leyde.

Le lieu ot se trouvait la tombe d'Horemheb n'a pas
encore €té retrouvé, el on peut méme se demander s'il en
reste des traces. L'emplacement du tombeau de Maya est
approximalivement connu au milieu d’autres tombes de la
in de la XVIII® dynastie et du commencement de la XIX-,
C'est Lepsius qui I'a fouillé et enregistré en 1842. Cepen-
dant le grand égyptologue allemand ne mentionne nulle
part les statues de Leyde, ni le fait que le tombeau avait
été déja découvert par Anastasy vingt ans auparavant; c’est
bizarre puisque Lepsius a connu Anastasy personnellement.
C'est seulement en combinant 'examen de tous les monu-
ments de la nécropole du Nouvel Empire connus 4 Sagga-
rah jusqu'ici avec le matériel qu'on peut attendre de nou-
velles fouilles qu'on pourra désigner peut-étre la prove-
nance des reliefs d'Horemheb. Ce qui est plus important
encore, un nouvel examen archéologique augmentera cer-
tainement la chance de trouver des solutions pour les
nombreux problémes posés par la présence du Nouvel
Empire a4 Saqgarah et pour la reconstitution détaillée de
la période de transition entre les XVIIT® et XIX® dynasties.
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2. Le Nouvel Empire a Sagqarah.

Comme 2 Abydos, la nécropole de Memphis offre la
matiere d'un petit « manuel d'archéologie égyptienne » dans
lequel toutes les périodes seraient représentées a partir de
la " dynastie. Des illustrations frappantes pourraient etre
trouvées a Leyde, parmi les objets meéme qu'Anastasy
avait acquis en divers points de Sagqqarah. Tandis que les
monuments des périodes plus anciennes sont probablement
des « trouvailles isolées », la plupart des objets d'Anastasy
datent du Nouvel Empire. Groupés avec le grand nombre
de monuments dispersés dans le monde entier, ils montrent
une si grande analogie de style et d’éeriture qu'on peut
admettre avee assez d'assurance qu'ils sont originaires du
méme secteur de la nécropole, oi se trouvaient de nom-
breux tombeaux de hauts dignitaires et de leur famille.
C'étaient des gens qui, par leurs fonctions dans le palais
royal de Memphis, ou dans le temple de Ptah et dans la
maison du Trésor (le Ministéere des Finances), appartenaient
a la caste régnante de I'Egypte sous les derniers rois de la
XVIII® et du début de la XIX* dynasties. Par le déplace-
ment du gouvernement a Memphis sous le régne de
Toutankhamon, cette résidence, et par conséquent la vieille
nécropole, avaient repris leur ancienne importance.

Sur la carte de la partie centrale de cette nécropole, on
peut distinguer les zones suivantes ol ont été trouvés des
monuments et d'autres vestiges du Nouvel Empire :

1. Dans le Nord, prés du Sérapéum ou les taureaux Apis
ont ¢té inhumés aux XVIII® et XIX® dynasties, se trouve
un groupe de tombes de la méme époque (fouilles de
Maccramallah) :

2. Dans la nécropole Nord, qui forme maintenant la conces-
sion anglaise, est située la tombe de Mery-Ré (L. 8),
trouvée par Lepsius ;
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3. Au Nord et a I'Est de la pyramide de Téti, on observe
une concentration de tombes avec, entre autres, la tombe
de Houy (L. 12) trouvée par Lepsius, celle de Mes, céle
bre par son texte juridique, et celle d’Aménémon, « chef
des graveurs », toutes deux découvertes par Loret, ainsi
que celle d'Apouia, « chef des orfévres », trouvée par
Quibell. La découverte la plus récente dans ce secteur
est celle du tombeau d'Akhpet, « chel des embaumeurs »,
par Lauer et Leclant en 1966 ;

4. Une autre concentration de tombes se trouve au Sud-Est
de la pyramide d'Ounas et tout prés des ruines du cou-
vent de Jérémie. Clest la que Lepsius, en 1843, fouilla
quatre tombes, entre autres celle de Maya ;

3. Dans le couvent de Jérémie et dans le village d'Abousir,
on a trouveé des dizaines de blocs et de monuments qui
sont tous du Nouvel Empire.

Les concentrations de tombes prés de Téti et d'Ounas
forment les limites du cimetiere gigantesque qui s'étendait
dans une courbe au bord du plateau. Dans ce terrain acci-
denté et profondément bouleversé ou 1'on a construit la
route moderne qui méne de Memphis a l'ensemble de Zoser,
se trouvaient jadis les superstructures de brique crue de
tombes du Nouvel Empire. Dans les notes des contempo-
rains d'Anastasy nous lisons que celui-ci, avec d'autres, a
fouillé dans la partie méridionale de ce terrain. La popu-
lation indigéne connait cette région sous le nom de Ras
el-Gisr (« la téte de la digue »). Pendant des siecles ce ter-
rain, ainsi que le reste de la nécropole, a servi a l'appro-
visionnement en « schakh » et en pierres. On en trouve des
preuves dans les ruines du couvent de Jérémie et dans le
village beaucoup plus éloigné d'Abousir ot l'on a trans-
porte des blocs originaires des mémes tombes (par exemple
celle de Pa-imy-er-kaou).
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3. La sculpture memphite a la fin de la XVII dynastie.

Quelques propriétaires de ces tombes, des fonctionnaires
de la maison du Trésor, avaient été engagés dans les tra-
vaux rovaux, notamment dans la construction de tombes et
de temples. Tout comme les artistes de Der el-Médineh, ces
hommes ont pu déterminer eux-mémes la forme et la
décoration de leurs sépultures et ils en ont dirigé la
construction.

Les reliefs de la tombe de Méri-Méri (garde-magasin du
Trésor), de Pa-aten-em-heb et du général Horemheb — tous
i Leyde — témoignent non seulement de la haute qualité
stylistiqgue de l'art memphite, mais ils offrent aussi une
bonne caractéristique  iconographique des décors post-
amarniens, c'est-a-dire pendant les régnes de Toutankha-
mon, Ai et Horemheb., On voit que le style et les motifs
du passé ont péncétré dans le dessin sculpté de l'époque
et il est clair que deux sources d'inspiration ont donné
naissance & une forme nouvelle. D'un coté 1'élégance, le bon
goft, le luxe qui caractérisent le style traditionnel en vogue
sous Aménophis I11, de l'autre c6té le naturalisme d'Amar-
na qui, par exemple par le jeu précis des lignes dans les
vétements et la coiffure, s'exprime ici avec encore plus de
raffinement. Traditionnel aussi est « l'art du relief méplat »,
expression utilisée par Jean Yoyotte et typique de la tech-
nique ou les hiéroglyphes et les scénes sont trés légérement
levées, tandis que la sensibilité¢ dans la précision du détail
est un héritage d'Amarna.

A coté du style thébain traditionnel sous Aménophis TT1
et du naturalisme vivant d'Amarna, existe une troisieme
source d'inspiration : l'art de I'Ancien Empire. C'est surtout
aux exemples classiques de cette époque que les monu-
ments de Memphis empruntent des thémes et des modes
d'expression. Il ne s'agit pas d'archaisme mais plutét de
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tradition et d’héritage local. Les principes artistiques de
'époque des Pyramides se manifestent, par exemple, dans
les dimensions extraordinaires des personnages principaux,
opposées a celles des porteurs d'offrandes et des animaux
de sacrifice représentés plus petits que nature,

La vie quotidienne, représentée sur un fragment de reliel
a Levde, donne un autre exemple de l'intérét traditionnel
du sculpteur memphite qui, comme on le voit sur cette
représentation d'un atelier de menuisier, a copié, pour
ainsi dire sur le modéle, un prototype de I'Ancien Empire
dans un des mastabas voisins de la pyramide de Zoser.
La prédilection pour les statues est frappante. Il semble
que les tombes de Saggarah contenaient davantage de sta-
tues du délunt et de sa femme que les autres sépultures
égyptiennes. De méme que les générations antérieures
avaient eu l'habitude de remplir leur « serdab » de noms-
breuses statues de forme différente, l'élite de Memphis
ne faisait pas seulement sculpter des statues en ronde
bosse; elle faisait aussi représenter ces statues sur la paroi
de la tombe en relief !

Les rites par lesquels ces statues furent consacrées, dans
les ateliers de la Maison d'Or 4 Memphis ou 4 proximité de
la tombe, ont été fixés pour toujours sur les reliefs de
Méri-Méri, C'est aussi le cas pour quelques textes de la
céréemonie de I'ouverture de la bouche ainsi que pour une
liste d'objets et de matériaux qui furent employés par le
prétre « Sem » pour ranimer les statues afin qu'elles puis-
sent exercer une fonction réelle dans la tombe.

4, Les statues de Maya et Merit a Leyde.
Dans la vie de Maya, statues, reliefs et architecture ont
joué un role dominant. Comme « directeur du Trésor »,

« directeur des Travaux prés de tous les monuments de
Sa Majesté » et « directeur des Maisons d'Or et d'Argent »,
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pour ne mentionner que quelques-uns de ses titres, Maya
a exercé les plus hautes fonctions dans les secteurs cultu-
rels et funéraires, sous Toutankhamon et Ai, et surtout
sous Horemheb. « Bouche du roi pour embellir les temples
et former les statues des dieux », «les deux yeux de la
Maison d'Or », telles sont les deux épithetes, mentionnées
dans son tombeau a Sagqgarah, qui caractérisent le maonde
de Maya, I'amateur de statues; il faut les avoir continuel-
lement présentes a l'esprit en parlant des statues qu'il fit
sculpter pour lui-méme dans une trés grande taille, on
peut méme dire dans un format royal (Boeser Beschr. V,
pl. 5 et 6).

Maya et Meril sont représentés assis sur des sicges a
pieds de lion. La matiere employée est du calcaire blanc.
Sublimes exemples de la sculpture de la fin de la XVIIIY
dynastic, ils sont représentés et décrits dans de nombreu-
ses publications et, de la maniére la plus détaillée, dans
I'incomparable Manuel de Jacques Vandier. Il les classe
parmi les plus belles ceuvres a peu prés contemporaines du
Nouvel Empire, exception faite des ceuvres amarniennes
elles-mémes.

Les trois statues de Leyde sont chacune un chef-
d’'ceuvre ; elles proviennent du méme atelier, ont la méme
destination; elles sont par conséquent nées de la méme con-
ception; elles se caractérisent par la supériorité des dimen-
sions et de Il'habileté technique. Les statues grandeur
nature comme celles de Maya et de Mérit sont rares,
sinon uniques. La statue de Maya seul est méme plus
grande que nature; avec la base elle atteint 2,16 m; sans
la base, 1,86 m pour le personnage assis. La statue de Mérit
a une hauteur de 1,90 m, aprés déduction de la base et du
tabouret elle mesure 145 m, soit environ la grandeur
naturelle, vu la hauteur de la perruque et des pieds rele-
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veés de biais. Le groupe mesure 1,58 m e¢t, sans la base,
1,45 aussi.

Le point culminant est incontestablement atteint par
la statue gigantesque de Maya assis. La conception en esl
classique et traditionnelle : déja dans la statuaire func-
raire de l'Ancien Empire nous rencontrons le type du

Mava, Ld, Inv. n* AST 1.
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propri¢taire de la tombe, habillé de sa tenue de cérémonie,
assis sur son siege officiel, les deux mains posées a plat
sur les cuisses. Maya est vétu a la mode de 1'époque. Sa
¢te est parée de la perrugue dite « i revers », les oreilles
a demi-couvertes.

Cette perruque compliquée est un chef-d'ccuvre ; on
la voit déja sous Aménophis III, mais il semble gqu'elle
¢tait vraiment «en vogue » seulement aprés Amarna. La
partie supérieure du corps est couverte d'une chemisette
a manches amples et plissées avec une incision a l'enco-
lure. Les rides de la peau sous la poitrine et le nombril
profond sont bien visibles sous la toile transparente. De
la main gauche il tient le tissu traditionnel, serviette ou
mouchoir ; les mains reposent sur une jupe plissée s'éva-
sant par devant en tablier triangulaire. Ce dernier est
inscrit d'une bande wverticale d’hiéroglyphes contenant la
formule funéraire classique : « pour le Ka du scribe royal,
le directeur du Trésor, Maya, justifié¢ aupres du grand
Dicu ». L'espace entre le gros orteil et les autres doigts
de pied suggere que, pendant sa vie, Maya a porté des
sandales dont le cordon passait entre les orteils.

Merit, svelte et gracieuse, méme dans l'attitude forma-
liste d'une statue funéraire, est habillée et coiffée a la
mode de son époque. Elle est un modele d'élégance de la
haute couture de la cour memphite et en méme temps,
par son charme, la personnification de la beauté féminine
de cette époque. Son attitude naturelle est exécutée dans
la pierre avec beaucoup d'esprit et de maitrise technique.
Elle est vétue d'une tunique a4 manches, dont les plis élé-
gants descendent jusqu'aux pieds. Le visage affable de
Merit n'est pas effacé, mais plutdét accentué par la per-
fection technique de sa perruque tripartite, qui devait étre
en réalité une lourde construction certainement difficile a
porter. Du front partent deux sortes de iresses qui enca-

28

Merit, Ld, Inv.

n" AST 2.

29



drent le visage. La statue de Merit, ainsi que celle de son
é¢poux, devaient étre aussi naturelles que possible : aussi ne
nous étonnerons-nous pas qu'a lorigine les trois statues
aient été enduites d'une couche de peinture: il vy a encore
des traces de noir sur la perruque et les sourcils, et de
rouge sur les lévres; les yeux étaient autrefois des yeux
qui « voyaient », avec le blanc, l'iris et la pupille égale-
ment peints. Le vétement blanc — en réalité fait de fine
couvre la peau jaune clair, dont il ¥ a encore des
traces visibles ici et l4. Au milieu de la tunique, 4 la place

toile

du galon, une bande wverticale d'hiéroglyphes exprime le
souhait formulé par son époux : « tout ce qui provient de
l'autel d'Osiris pour le Ka de sa sceur (c'est-a-dire de sa
femme) qu'il aime, sa favorite, la chanteuse d'Amon,
Merit, justihée ». Serré sur sa poitrine, Meril, prétresse
d’'Amon, tient le lourd attribut de sa fonction : le collier a
musique, la menat, instrument composé de plusieurs rangs
de perles, si lourd qu'il lui faut un contrepoids dans le
dos. Il est orné de la téte d'Hathor, déesse de l'amour et
de la fertilité. En frappant ces perles contre le poids, on
produisait un bruit cliquetant servant d’accompagnement
aux hymnes.

Le théeme du couple, assis sur un siége commun, n'est
pas nouveau, lui non plus. La femme a passé le bras
autour des épaules de son mari et a posé sa main libre
a plat sur sa cuisse. A la différence des exemples contem-
porains, le mari est assis ici du coté gauche de sa femme
au lieu d'étre a4 sa droite. La seule critique qu'on puisse
faire sur ce couple si parfait, est la trop grande ressem-
blance de I'homme et de la femme! Il est évident que
I'artiste a été inspiré par le visage de 'homme en sculp-
tant celui de la femme, ce qui d'ailleurs a déja été remar-
qué par Vandier. En contemplant ce groupe, on voit que
les couleurs v ont été assez bien conservées. Au cours des
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Groupe de Maya et Merit, Ld, Inv. n® AST 3.

ages le blanc des vétements a viré au jaune. Le bout du
sein masculin est de couleur rose sous le tissu transparent
de la chemisette. La perruque de Merit est ceinte d'un
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bandeau horizontal avec un lotus sur le front. Le chile,
qui €tait caché sur l'autre statue par la menat, est noué
sur la poitrine, tandis que la bande de texte a été rempla-
cee ici par un galon. En regardant ce beau couple, on peut
se demander si le sculpteur a vraiment voulu rendre Ia
physionomie réelle de Maya et de Merit et s'il s'agit de
portraits. Nous avons ici des « statues d'apres la vie », au
sens propre du terme. Ce ne sont pas des statues quelcon-
ques, dont l'identité ne dépend que des noms des proprié-
taires qu'on y grave apres les avoir faites sur un modéle
standardisé ; ce sont vraiment les portraits d'un couple
connu dans le pays enticr, portraits qui les représentent
non a la hin de leur vie, mais idéalement 4 la fleur de l'age,
ce qui correspond dailleurs 4 une tendance humaine et
lypiquement ceyplienne.

5. La sépulture de Maya.

Le 23 septembre 1842 il se passe un événement qui sera
d'une importance capitale pour I'égyptologie: le jeune
savant allemand Richard Lepsius est recu en audience
par le viceroi d'Egypte, Mahomet Ali, qui lui donne plein
pouvoir de faire des fouilles n'importe oit en Egypte, en
méme temps qu'il recoit la permission de transporter
au Musée de Berlin tout objet de valeur qu'il trouvera.
Cette rencontre a peut-étre eu lieu par l'intermédiaire de
Giovanni d'Anastasy, chargé a ce moment-la d'affaires
temporaires de Prusse en Egypte. A cette occasion, il se
peut qu'Anastasy ait raconté ou il avait trouvé les monu-
ments de Leyde ainsi que d'autres; il a pu parler aussi de
son amiti¢ pour le chancelier autrichien Giuseppe di
Nizzoli et pour son épouse, Amalia. Est-il possible que
Lepsius connit déja les Memorie sull Egitto d'Amalia
Nizzoli, volume publi¢ I'année qui précéda le départ de
l'expédition allemande en Egypte ? L'auteur y évoque,
entre autres, l'association des Nizzoli et d'Anastasy concer-

nant les fouilles combinées «a Saqqarah, pros de Mem.-
phis, sur la chaine de collines qui séparc la rive gauche
du Nil des sables des déserts... 4 une distance d'un quari
d’heure a peine de la ville de Memphis ». Quoiqu'il ¢n soit,
au printemps de 1843, nous trouvons l'expédition de Lepsius
exactemnent la ol Anastasy et ses collaborateurs avaient
€l¢ au travail vingt ans auparavant. Sur la carte de Lep-
sius, dans ses Denkmiiler, 2 une distance d'environ 150 m
au Sud-Est de la pyramide d’Ounas et 4 quelques centaines
de metres a 1'Ouest des collines qui bordent le plateau,
on trouve l'indication de cing tombes du Nouvel Empire,
dont certainement trois avaient déja été découvertes par
Anastasy. Ce sont les sépultures de Hor-min (L. 29), Raia
(L. 28) et Maya (L. 27) (LDM I, 33).

C'est seulement en 1906 qu'on reprit des fouilles offi-
cielles dans cette région de Sagqarah, au Sud de la rampe
d'Ounas. A une distance d'environ 150 m des sondages de
Lepsius, I'Anglais Quibell mit au jour l'ensemble gigan-
tesque du couvent d’Abba Jeremias, dans un terrain qui est
seme non seulement de céramique copte, mais aussi de
tessons d'époque pharaonigue.

De la fin du v* s. jusqu'au milieu du 1x°, ce vaste ensem-
ble de constructions fut habité par une communauté
de moines coptes. Pour la plus grande partie, les matériaux
¢taient de brique crue; mais a4 beaucoup d’endroits, surtout
dans les quatre églises, on a remployé sur une grande
échelle des blocs de pierre qu'on avait sous la main. Dans
la prétendue « église méridionale » (aussi nommée « qua-
trieme église »), prés du mur d'enceinte de l'ensemble,
presque chaque bloc de fondation était couvert d'inscrip-
tions et de scénes en relief. Rien que dans cette église, ont
eté trouveés deux cents blocs originaires de la nécropole
voisine du Nouvel Empire qui, pendant des années, a été
exploitée comme carriere. Ce sont surtout les tombes
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Plans des fombeaux de Mava & Saggarah ei de May 4 Amarna.
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d'Horemheb, de Ky-iry, «chef des artisans du seigneur
des Deux Pays», et celle de Maya qui ont été pillées.

Il est difficile de dire ce qu'il est resté de la nécropole
memphite du Nouvel Empire, compte tenu de la situation
des tombes dans le terrain et du « lay-out », puisqu'aucune
recherche moderne selon un programme défini n'a ¢té
taite jusqu'ici. Les fouilles de Lepsius, si arbitraires
qu elles soient, sont un point de départ important pour les
fouilles modernes ; Lepsius, en effet, a été le premier a
¢tudier une tombe du Nouvel Empire a4 Saggarah et a
en publier plan, section et fac-similés des reliefs : la sépul-
ture de Maya (LDM 1, 42, III, 240-2, LDT 1, 182-4). Lepsius
n'a vi que partiellement cette sépulture, car le coin Nord-
Ouest de la salle principale était couvert d'un monticule
de sable. Le plan a la forme d'un T, dont la barre trans-
versale représente la grande salle hypostyle rectangulaire,
de 9 x 10 m. Au fond, du co6té gauche dans le mur occi-
dental, se trouve l'entrée d'une chambre étroite, blanchie
a la chaux, qui n'a été fouillée que partiellement. Cet
espace ou couloir était couvert d'une voute de briques
crues. On peut admettre facilement qu'au bout de ce cou-
loir se trouve le puits qui aboutit 4 la chambre funéraire
proprement dite. Du c6té oriental de la sépulture, Lepsius
découvrit une entrée de 2 m de profondeur et de 1,20 m de
largeur. Les murs de la construction entiére, en briques
crues, ont une hauteur de plus de 2 m. Dans l'entirée et
dans la grande salle, ils étaient couverts de plaques de
calcaire d'une largeur de 85 cm en moyenne, mais de
longueurs diverses. Ces plaques étaient ornées de reliefs,
dont de grandes parties étaient encore intactes. Originel-
lement, la grande salle était couverte d'un toit qui reposait
sur des piliers carrés, et des colonnes lotiformes. Au
temps de Lepsius, il n'en restait plus qu'un, mais pour
pouvoir supporter le toit entier, il devait y en avoir eu 12
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Section du tombeau de Maya, d'aprés Lepsius, DM I, 42 (L.

au moins. La section, dans Lepsius, Denkmiiler, on la
paroi Sud de la grande salle a été projeice, conticnt une
surprise. Contre le mur figure un groupe — abimé, il est
vral — mais encore en assez bon état pour pouvoir v
reconnaitre un homme et une femme assis. Le texte de
Lepsius n'est pas moins surprenant. D’apreés ses notes : « Le
groupe ctait composé de trois espéces de pierre, le tablier
de I'homme, plus en avant, d'une pierre différente — et les
pieds d'une troisitme; sur le tablier de l'homme il v
avait son inscription »,

Cette description du matériel doit étre une erreur: au
cours de son exploration précipitée Lepsius a pu prendre
les couleurs de la statue pour des especes de pierre diffé-
rentes. Dans la sépulture de Mavya il se trouvait donc
encore en 1843 un deuxiéme groupe représentant Maya
et Merit! Et il est fort probable que ce groupe, ainsi que
la majorité des reliefs vus par Lepsius, se trouvent encore
dans la sépulture. De l'emplacement de ce groupe contre
la paroi du Sud, nous pouvons peut-étre conclure que le
pendant qui se trouve a Leyde était placé en face, donc
contre la paroi Nord; sans doute les statues séparées de
Maya et de Merit se trouvaient-elles au fond, contre la
paroi Ouest, l'avant de chaque statue tourné vers les
corridors extérieurs formés par les colonnes. En pour-
suivant cette idée de symétrie, on pourrait se figurer que
Merit était assis 4 gauche et Maya 4 droite, de sorte que
chaque personne avait une statue de son partenaire aussi
bien 4 sa gauche qu'a sa droite.

6. La famille, 'équipe et la carriére de Maya.

Jusqu'ici nous avons fait la connaissance de Maya comme
epoux de la belle Merit, comme propriétaire d’'une série de
statues remarquables et d'une sépulture dans la nécropole
de Saqgarah. Quand on y entre par le portail oit le
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couple est représenté deux fois réuni, le personnage de
Mava prend surtout du relief parce qu'on le rencontre
au milieu de sa famille, de ses amis et de son équipe,
personnes qui toutes ont contribué & son €tonnante car-
riere. Bien que, depuis 1923, les sources d'une histoire de
Maya soient presque compléetement disponibles, il a fallu
tout de méme attendre 35 ans avant qu'elles ne soient utili-
sées. La raison en est dans leur provenance de deux régions
différentes, de Memphis dans le Nord et de Thébes dans
le Sud. En 1958, W. Helck s'avoue convaincu que le Maya
de Thibes et celui de Memphis doivent étre identiques.
Grace au travail de Madame Desroches-Noblecourt qui a
insisté sur les relations de Maya avec Toutankhamon, et
surtout grace a Erik Hornung qui, dans son beau livre
sur Horemheb a décrit l'entourage dans lequel Maya a vécu
lorsqu'il était un des plus grands dignitaires de son ¢poque,
I'histoire du « flabellifére a la droite du roi, le directeur des
Travaux dans la Place de I'Eternité, le directeur du Double
Trésor », Mava, peut étre considérée comme acquise dans
ses grandes lignes. Pourtant il y a encore quelques détails
saillants de cette histoire qui, & l'aide du tombeau de
Maya et des autres sources disponibles aujourdhui, valent
la peine d'étre expliqués. Sur les reliefs de la sépulture
— autant qu'il en reste! —, Maya et Merit ont été repre-
sentés plusieurs fois, Maya avec l'attibut de la dignité du
fonctionnaire égyptien, le sceptre kherep et le mouchoir
d'une main, le baton de l'autre; et Merit avec son insc¢pa-
rable collier-menat. Sur le mur Sud du vestibule ont été
immortalisés les trois personnages principaux : Maya, Merit
et Nahouher, un des fréeres de Maya, qui encense le couple,
acte rituel qu'il répete a plusieurs endroits de la tombe
(LDM III, 240 a).

En face de ce relief, donc sur la paroi Nord du vestibule,
le visiteur fait de nouveau la connaissance du majordome
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Nahouher, dans une scéne qui a une importance cruciale
pour la reconstruction de lhistoire de Maya. Nahouher
est ici en train de verser de l'eau et de [aire une fumi-
gation d'encens devant deux femmes : &4 gauche, sa mere,
« la chanteuse d’Amon, la dame Henout-Iounou », ¢l a
droite « I'Osiris, la chanteuse d'Amon, la louée de Hathor,
la dame, son (...), Oueret, justifiée ». Le mot qui donne la
relation de Nahouher avec cette femme, est tellement
abimé qu'il est illisible (LDM 111, 240 d).

Par la présence de la dame Queret qui est nommée, avec
instance, une « Osiris », une défunte, ce relief forme Ia
liaison entre les monuments de Maya 4 Memphis et ceux
de Thébes : sur un graffito du tombeau de Thoutmosis IV,
restauré par Maya en l'an 8 d'Horemheb, Maya se nomme
« le fils du juge (sab) Iouy et de la dame Oueret », sans
doute la méme personne que celle du relief de Memphis
ou elle est représentée avec la bellemere de Maya (la
deuxiéme femme d'lTouy) et son demi-frére Nahouher. Un
shaouabty d'une Henout-Iounou, probablement la meére de
Nahouher, figure dans la belle collection de shaocuabtis de
Leyde.

Sur la paroi Est de la grande salle, 4 gauche et a droite
de l'entrée, Lepsius trouva d'énormes reliefs avec des
représentations de porteurs d'offrandes, en deux registres
superposés. Sur la partie gauche d'une longueur de plus
de 3,50 m et d'une hauteur de 2 m, on voit huit hommes
devant les personnages assis de Maya et de Merit. Ce sont,
de droite a gauche, les trois fréres (ou demi-fréres) de
Mava, « le majordome » Nahouher, «le commandant des
archers et chet des chevaux » Pa-ren-nefer, et «le scribe
du Trésor » Nakht. Probablement celui-ci travaillait-il
comme secrétaire de son frére Maya, tandis que les deux
autres séjournaient, comme Maya, auprés du roi, peul-étre
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Shaouabitv de Henout-founot,
Ld, Inv. n" AF7,

h. 14 em, albatre,

ex-Call. d"Anastasy.

déja sous Toutankhamon, mais en tout cas sous Al et
Horemheb (LDM III, 241 b).

Mava, « directeur du Double Trésor », était 1'homme
le plus haut placé du ministére des Finances; comme il
était en méme temps « chef des Travaux du Pharaon », il
peut étre considéré comme l'autorité civile la plus impor-
tante du pays, aprés les deux wizirs. Lui et le chef du
Bureau des Greniers déterminaient de facto 1'économie.
Dans sa sépulture, Maya fit figurer les membres les plus
importants de son équipe. Derriére ses fréres, on remar-
que ses quatre collaborateurs les plus proches : de droite a
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gauche ses « remplacants », Ouser et Mery-Ré, et « les
chefs remplacants des artisans du Trésor du Pharaon »,
Aménémon et Ramosé et, comme serre-file, « le scribe du
Trésor » Neb-Ré.

Le Musée de Leyde posséde un shaouabty des deux per-
sonnages figurés ici, 'un de Nahouher désigné comme
« grand majordome » et lautre d’Aménémon, nommé
« scribe du Trésor ». Les scénes de la paroi Sud montrent,
en trois registres, la procession funéraire a l'occasion des
funérailles de Maya (LDM 111, 242 a,b). Le registre supé-
rieur s'est perdu presque complétement, mais on en voit
encore assez pour juger de l'importance de la représen-
tation. Le texte, au-dessous des pieds d'un groupe d’hom-
mes et des sabots d'animaux de sacrifice, nous dit exac-
tement de quel épisode de la cérémonie funéraire il s'agit :
« Les grands, les amis (semerou) du palais, en train
d'entrainer la barque funéraire, ils disent: « & 1'Ouest, a
I'Ouest, toi loué, qui est efficient en ordonnant ce qui doit
étre ordonné, ta place est dans la nécropole », (ils disent)
comme les adeptes d'Horus: «ta demeure est préte a
Ankh-taoui, le sieége du pére de tes peres... ». Sans doute
assistons-nous ici au moment o les plus hauts dignitaires
de la cour, les semerou ou amis du roi, trainent vers la
sépulture a Ankh-taoui, la nécropole de Memphis, le cata-
falque avec la momie de Maya, qui fut lui-méme un semer
intime du Pharaon. Avant que l'enterrement proprement
dit ait lieu, les collaborateurs les plus praches de Maya
s'occupent encore des préparatifs : ils arrangent des fleurs
et dautres offrandes sous l'auvent d'une espéce de ton-
nelle. De gauche a4 droite on voit Ouserhat, l'intendant de
Maya dans la Place d'Eternité (la Vallée des Rois a The-
bes), qui surveillait et administrait les travaux que Maya
fit exécuter & Thebes; ensuite vient « I'artisan » Kebekh et
« le dessinateur des contours » Houy. Le registre au-des-
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sous, que Lepsius a emporté a Berlin, nous ramene au
théeme principal : Maya, l'amateur de statues. Sous la
direction du « scribe du Trésor » Pen-Neith, les statues et
le coffre des canopes de Maya sont transportés a la tombe
sur des traineaux. Présents sont Pendoua, « surveillant des
macons du Trésor du Seigneur des Deux pays» et «le
dessinateur-en-chel » Mervou-Meryou. Au dernier moment
les deux statues sont ornées de couronnes de fleurs. Cing
« porteurs de coffrets » et un groupe de pleureurs termi-
nent le cortépe. Au milieu d’eux se trouve « le charretier »
Ramosé. A Leyde sont conservés également des shaouabtis
de deux des hommes représentés ici: Pendoua, nommé
« seribe du  Trésor », et Houy «le dessinateur des
contours ».

On ne connait pas la date exacte des funéraillles de
Maya ; on n'a trouvé aucun nom roval, ni dans la tombe
ni sur les blocs de Saint-Jérémie, qui pussent donner une
indication. L'accumulation de hauts titres, la phraséologie
des inscriptions et le style des reliefs et de la statuaire
nous incitent a penser que la sépulture a été terminée
lorsque Maya était au sommet de sa carriére, donc sous le
regne d'Horemheb., Quand Maya parle «du roi», « Sa
Majesté » et « Prince » (ity), il indique l'ancien généralis-
sime et régent, au cercle d'amis duquel il a appartenu
pendant des années et qu'il a servi comme « bouche du
roi ».

La seule scéne civile connue jusqu'ici dans la tombe
est une scéne de récompense : sur quelques blocs de Saint-
Jérémie, on voit Maya recevant en récompense quelgues
esclaves que Sa Majesté a ramenés d’'Asie. Cette représen-
tation nous rappelle, par ce dernier motif, la file de
prisonniers étrangers de la tombe d'Horemheb a Mem-
phis, qui devait se trouver au voisinage de celle de Maya.
Probablement s'agit-il ici d'une partie du butin fait par
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I'expédition en Asie d'Horemheb dans la deuxieme ou
troisieme année de son régne (1331 env.).

7. Les antécédents de Mavya : une hypothése.

S1 nous ne savons rien de la fin de la carriere de Maya,
le début en est tout aussi mystérieux semble-t-il. Cepen-
dant il est peut-étre possible d'identifier notre Maya a un
haut fonctionnaire d’Akhenaton : « le flabelliféere a la droite
du roi », May. C'est une hypothése que Hornung considére
comme douteuse, mais en faveur de laquelle je voudrais
présenter quelques arguments inspirés par l'égyptologue
américaine Elisabeth Thomas. Le nom May ne se termine
pas par un aleph comme celui de Maya, mais probable-
ment les deux noms étaient-ils prononcés de la méme
maniéere. Ce May était propriétaire d'un tombeau rupestre
a Hagg Qandil, le cimetiére des fonctionnaires d’Amarna,
fouillé par Davies en 1907. Dans ce tombeau, May porte
une série de titres qui sont exactement les mémes que
ceux de notre Maya, entre autres « scribe royal véritable,
son aimé, flabellifére 4 la droite du roi » (titre honorifique
qui n'est donné qu'a des personnes trés importantes) et
« directeur de tous les travaux du roi ». Outre deux titres
militaires, May était chargé de fonctions qui le mettaient
en rapport avec le Nord du pays : « majordome de Ré-Uni-
que, & Héliopolis » et « chef des beeufs du temple de Ré i
Héliopolis ». C'est a ce May qu'on peut attribuer un frag-
ment de statue, maintenant 4 Copenhague, mais prove-
nant assurément d'Héliopolis. Sur cette statue on trouve,
outre les titres « scribe roval, etc. » et « flabellifere, etc. »,
un troisiéme titre qui mangue dans le tombeau d'Amarna :
celui de « directeur du Trésor » | Sans aucun doute cette
statue se trouvait dans le temple de Ré-Atoum a Héliopo-
lis, parce que linscription de la base fait mention de
I'appel usuel aux prétres, en énumérant en méme temps
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les constructions effectuées par May pour Atoum et le
taureau Mnévis. Ce titre et le service de May consacré a
Mnévis suggerent une date approximative pour la statue.
Si May avait tenu le poste important de directeur du Trésor
déja sous Akhenaton, ce fait ne serait pas passé sous
silence dans le cursus honorum de son tombeau amarnien.
Aussi n'a-t-il dii étre chargé de cette fonction qu’apreés
I'aventure amarnienne, Nous savons en outre, comme il
résulte du texte d'une des stéles-frontieres d'Akhenaton,
que ce roi avait fait veeu d'enterrer 4 Amarna le taureaun
sacré ; ainsi peut-on supposer qu'il n'était pas partisan du
maintien du culte de Mnévis a2 Héliopolis. Cest pourquoi
on est incliné a dater la statue de Copenhague du regne
suivant, sous l'ére de restauration de Toutankhamon. Abs-
traction faite des titres que May ct Maya possedent en
commun, l'identification des deux hommes est encore plus
évidente quand nous prenons en considération les trois

indications suivantes :

1. Dans son inscription biographique d'Amarna, May
nous fait savoir « qu’il est un homme de basse origine, du
coté maternel comme du coté paternel ». 11 faut certaine-
ment considérer cet exemple typique de phraséologie amar-
nienne avec précaution ; néanmoins il s’accorde assez bien
avec les titres des parents de Maya : dans le graffito susdit
du tombeau de Thoutmosis 1V, le pére de Maya, louy, est
désigné comme sab (juge) et sa mere Oueret est une
« dame », tout court.

2. En outre, le plan du tombeau de May a Amarna, ou
les sépultures sont construites sur des plans hétérogenes,
présente une ressemblance frappante avec celui de la
tombe de Maya a Saggarah. La forme en T, la présence de
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12 colonnes, la situation de la crypte dans la paroi du fond
a gauche et enhin les dimensions, sont remarquables.

3. Ajoutons enfin un argument politique : 4 deux reprises
May fait paraitre, dans les scénes de son tombeau, une
femnme qui sera plus tard d'une importance extraordinaire :
la sceur de Nefertiti, la princesse Moutnodjemet. Bien qu'on
la retrouve aussi sur les reliefs d'autres fonctionnaires
amarniens, la présence de Moutnodjemet est ici significa-
tive, parce qu'elle deviendra plus tard I'épouse d'Horemheb,
le bienfaiteur de Maya.

Les fac-similés de Davies montrent clairement que le nom
de May et ses images ont été détruits intentionnellement.
La date de ce martelage n'est pas connue, mais on peut en
conclure — avec Davies et Hari — que May était tombé en
disgriace sous Akhenaton et qu'il fut obligé de fnir sa car-
riére amarnienne prématurément. Ainsi est-il possible qu'il
ait fait, comme d'autres fonctionnaires amarniens, grice a
I'influence d'Horemheb, un « come-back » aprés la restau-
ration de Toutankhamon ; dans le cas ou il serait identique
au dédicant d'une stéle votive d'Abousir, — stéle trouvée
par Borchardt dans le sanctuaire de Sekhmet du temple de
Sahouré et dédiée par « le scribe du Trésor du palais de
Neb-kheperou-Ré, May » (Urk. IV, 2078) —, May (Maya)
aurait été déjh engagé dans le cercle royal bien avant sa
nomination de « directeur du Trésor ».

8. La carriére de Mava sous Toutankhamon, Ai et Horembheb.

En tout cas, sous Toutankhamon, Maya obtint le poste
important de « directeur du Double Trésor » et, en agissant
comme « directeur des Travaux de 1'Ouest dans la Place
d'Eternité », il exécuta le percement et la décoration du
tombeau de Toutankhamon. En mémoire de cet acte, il
avait déposé dans la tombe royale l'efhgie du roi mort,
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cetle statuette célebre qui a été exposée a Paris il y a sept
ans, et un shaouabty. Comme le général Nakhtmin, le pro-
tégeé d'Ai et donateur de cing shaouabtis de Toutankhamon,
Maya, le protégé d'Horemheb, a joué¢ un réle important ce
jour mémorable des funérailles de ce roi. Nécessairement
Maya participait au cortége des semerou qui, sous la direc-
tion d'Horemheb, trainaient le catafalque du roi vers sa
sépulture, cortege qui a ét¢é représenté dans le tombeau de
Toutankhamon. Plus tard, Maya reviendra i deux reprises
au tombeau violé pour le sceller de nouveau, de sorte que
nous lui devons en principe le sauvetage des trésors de
Toutankhamon. Sous le réegne d'Ai, Maya s'est maintenu
dans ses fonctions. A cette période remonte un monument
de Berlin, dit le « Trauerrelief », provenant du tombeau
memphite d'un grand-prétre de Ptah: il montre aussi le
corteége traditionnel de semerou qui, cette fois, sont repre-
senteés comme des personnes en deuil. Nous ne savons pas
leurs noms, mais nous avons les titres des douze fonction-
naires les plus haut placés du pays. Il est pourtant possible
d'identifier quelques hommes représentés ici : marchant en
téte, la main au menton, le régent et généralissime
Horemheb, suivi des deux vizirs : ensuite le majordome,
probablement Nahouher, fréere de Maya ; la septieme place
est réservée a un général, Nakhtmin, et le numéro neuf est
le « directeur du Trésor », Maya.

C'est pendant le gouvernement d’Horemheb, qui succéda
a Ai, que la carriére de Maya arriva a son apogée. « Je suis
la bouche du roi pour embellir les temples et pour former
les statues des dieux », ainsi indique-t-il lui-méme sa colla-
boration au programme religieux d'Horemheb, programme
qui a ¢té réalisé principalement par lui, d'une facon origi-
nale et imposante. Il enterra au moins deux rois {Toutan-
khamon et Ai) et une reine : 1'épouse d'Horemheb, Mout-
nodjemet, qui fut la premiére 4 étre inhumeée dans la Val-
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lée des Reines. Il fit restaurer des temples et des tombeaux,
organisa les travaux des IX® et X* pylénes a4 Karnak, fit des
projets & longue portée pour la Salle Hypostyle, terminde
plus tard par Ramsés I1. De ces activités a Karnak témoi-
gnent encore ses statues qu'on a retrouvées dans le temple
d’Amon. Et enfin il dirigea l'exécution du tombeau
d'Horemheb dans la Vallée des Rois.

Il n'y a qu'une seule représentation de Maya montrant
« le directeur du Trésor » dans 'exercice de sa profession :
c'est une scéne de récompense a Thebes. Elle se trouve
dans la tombe de Neferhotep, homme bien connu par la
célebre chanson. On y voit Mavya investir ce prétre-artiste
d'insignes d'or. Lors de cette cérémonie, qui eut lieu en
I'an 3 d’'Horemheb, Maya éclipse les deux vizirs: & cause
de sa fonction, il est en effet responsable des trésors du roi
et il est autorisé 4 doter personnellement le jubilaire des
cadeaux rovaux.

Plus grandioses encore et plus durables que l'or du roi
sont les cadeaux qu'il recut lui-méme: son ensemble sta-
tuaire ; les deux scribes accroupis de Karnak, souvenirs de
sa vie officielle; le personnage a4 genoux avec un sistre
hathorique (au Louvre), souvenir de sa vie religicuse ; et
les statues de Ka de son tombeau, souvenirs de sa vie
personnelle. La mémoire de Maya fut célébrée d'une autre
facon encore. Sur la stele d'une dame Tva, de l'époque
ramesside (Coll. Hoffmann, n* 65), le prétre d’Amon Pia-
nefer verse une libation et brille de I'encens pour Osiris a
« la grande féte de la maison d'Eternité du directeur du
Trésor, Maya » ; une cérémonie assez importante pour lui
dédier une stele. Pour les personnes présentes, la dame Tya,
le prétre officiant et le serviteur (sotem-ash) Medjel —
dédicant de la stéle —, Maya avait dii étre un des grands
personnages de son temps, ce qu'il est resté jusqu'a nos
jours.
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